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1 Introduktion

Tack for att du har valt att kdpa en Tobii Dynavox I-Serien enhet fran Tobii Dynavox!
For att sékerstalla att den har produkten fungerar optimalt bér du Iasa igenom den har anvandarmanualen noggrant.

Domaren Tobii Dynavox I-Serien enheten finns i tva olika storlekar: Tobii Dynavox I-13 med en 13,3 tums sk&rm och Tobii
Dynavox |1-16 en med 15,6 tums skdrm. Domaren Tobii Dynavox I-Serien ar en Blickstyrning enhet men kan bestallas utan
Blickstyrning funktionen

Anvandarmanualens omfattning:

e Domaren Tobii Dynavox I-Serien enhet, modeller Tobii Dynavox |1-13 och Tobii Dynavox I-16.
e Domaren Blickstyrning funktioner

1.1 Forklaring av formaningar

| denna anvandarmanual anvander vi fyra (4) férmaningsnivaer enligt foljande:

OBS-symbolen anvands for att meddela anvandaren om nagonting som ar viktigt eller kraver sarskild
uppmarksamhet.

Forsiktighetssymbolen anvands for att informera om nagonting som skulle kunna skada utrustningen eller fa den
att fungera felaktigt.

Varningssymbolen anvands for att informera om nagonting dar det finns en tankbar risk for att anvandaren skulle

@ Tips-symbolen anvands for att meddela anvandare om nagot de kanske inte har tankt pa.
A kunna skadas om varningen ignoreras.

@)) Symbolen for hég volym anvénds for att informera om nagonting som kan orsaka hérselskador.
“ Symbolen for hég temperatur anvands for att informera om yttemperaturer som kan orsaka skada eller obehag.

1.2 Symboler och markning

Detta avsnitt innehaller information om de symboler som anvands pa Tobii Dynavox I-Seriendess tillbehdr eller
forpackning.

Symboler eller markning Beskrivning

S s ,—t. USB 3.0-uttag
@ Strombrytare pa/av (tryck/tryck)

Kontaktport 1, 3,5 mm

Kontaktport 2, 3,5 mm
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Symboler eller mérkning

Beskrivning

Stromkontakt

Horlursuttag pa 3,5 mm

Sortera i enlighet med ditt lands lagar

CE ar en forkortning for Europeiska gemenskaperna och
detta marke visar tulltjansteman i Europeiska unionen att
produkten éverensstammer med ett eller flera av EG-
direktiven

O QIEXJD\

Detta marke &r ett certifieringsmarke som anvands pa
elektroniska produkter som tillverkas eller séljs i USA och
som intygar att elektromagnetisk interferens fran enheten
ligger under de granser som godkants av Federal
Communications Commission

JMSSIF,

‘é‘.
=
w

UL-klassificeringsmarkning for Kanada och USA

(]
[—
(]

Recognized Component-marke (erkédnd komponent) for
Kanada och USA

Se bruksanvisningen/broschyren

Atervinningsbart material.

Atervinningsbart material i Taiwan

Uppfyller relevanta australiensiska EMC-krav

L@%%@ﬂ

Tillverkare

s
m
-

Referensnummer

n
=

Serienummer

n

Utrustning med sakerhetsklass Il (forstarkt isolering)

Detta marke visar polariteten pa stiftlayouten i AC/DC-
natadaptern
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Symboler eller markning Beskrivning

I P54 Kapslingsklassning IEC 60529
China Compulsory Certificate

Den mest kadnda internationella sékerhetsmarkningen.
| £ Sosor-t Detta méarke anger att produkten uppfyller kraven enligt
IEC 60601-1

Uppfyller RoHS, Kina.

Uppfyller RoHS-direktivet.

RoHS

1.3 Anvandningsomrade

Domaren Tobii Dynavox I-Serien ar en produkt for alternativ och kompletterande kommunikation (AKK), en specialbyggd
talgenererande enhet utformad for att férse dess anvandare med en 6kad kommunikationsférmaga och stérre
sjalvstandighet. Domaren Tobii Dynavox |-Serien &r i forsta hand avsedd att fungera som ett komplement i den dagliga
kommunikationen for personer med talsvarigheter pa grund av skada, handikapp eller sjukdom. Det tankta
anvandningsomradet aterspeglas i designen med funktioner som langvariga batterier, 6verlagsen ljudkvalitet, hog
hallbarhet samt inbyggd omgivningskontroll och alternativa inmatningsmetoder.

Domaren Tobii Dynavox I-Serien ar en enhet med en Tobii Eye Tracker som tillval och en kapacitiv pekskarm for
pekskarmsstyrning. Denna enhet ar avsedd att anvandas monterad pa en arm eller stdende uppratt pa en lamplig yta.
Férutom blickstyrning och pekstyrning kan enheten anvandas med kontaktskanning, mus, tangentbord eller en
kombination av dessa.

Domaren Tobii Dynavox I-Serien ar framst utformad for kommunikation ansikte mot ansikte och i andra hand for
langdistanskommunikation, datoratkomst och omgivningskontroll Domaren Tobii Dynavox |-Serien kan anvandaren
kommunicera via text eller symboler for att skapa text-till-tal eller spela upp férinspelade meddelanden for kommunikation
ansikte mot ansikte. Anvandaren kan ocksa visa sina meddelanden pa den utatriktade skarmen pa enhetens baksida.
Domaren Tobii Dynavox I-Serien kan anvandaren skriva SMS och e-postmeddelanden via anpassade granssnitt eller
Oppna tredjepartsappar och tjanster for kommunikation online, sdsom Skype eller Facebook.

Med Tobii Dynavox I-Serienger anvandare den frihet och flexibilitet som Microsoft® Windows 10-miljon tillhandahaller.

Domaren Tobii Dynavox I-Serien uppfyller definitionen som medicintekninsk utrustning och ar registrerad som
medicinteknisk utrustning klass | hos svenska Lakemedelsverket och som talig medicinteknisk utrustning klass 1l hos FDA
i USA. Domaren Tobii Dynavox I-Serien finns i tva (13,3 och 15,6) storlekar och &r tillganglig som en egen (last)
talgenererande enhet. Domaren Tobii Dynavox I-Serien enheten ar inte livsuppehallande. Vid en funktionsstdrning pa Tobii
Dynavox I-Serien enheten, bor anvandaren ha en lagteknisk reserviésning for kommunikation.

Kontraindikationer: Domaren Tobii Dynavox I-Serien enheten ska aldrig vara anvandarens enda medel fér
kommunikation av viktig information.

Vid en funktionsstoérning pa Tobii Dynavox I-Serien enheten, kan anvandaren inte kommunicera med den.

1.3.1 Avsedd anvandarprofil

De huvudsakliga anvandarna av Tobii Dynavox I-Serien 1-13 och |-16 ar personer som behdver en AKK-enhet for tal och
omgivningskontroll p.g.a. fysiska och/eller kognitiva tillstdnd. Den passar anvéndare i alla aldrar.
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1.3.2 Barbar anvandning

En barbar Tobii Dynavox I-Serien kan anvandas pa tva (2) olika satt.

e Staende lage
e Monterad (se avsnitt 1.3.3 Monterad anvédndning)

Staende lage

1.3.3 Monterad anvandning

Monteringsplattan pa enheten passar till Connect IT/REHAdapt-fasten. En adapterplatta kravs om ett Daessy-faste
anvands.

1.4 Forpackningens innehall

n Det rekommenderas att du behaller originalférpackningen till Tobii Dynavox I-Serien.

Om enheten behover returneras till Tobii Dynavox for garantirelaterade arenden eller reparation ar det bra om
den skickas i originalférpackningen eller likvardig. De flesta transportféretag kraver minst 5 cm
férpackningsmaterial runt enheten.

Obs: P.g.a. gemensamma kommissionsférordningar maste allt fraktmaterial, inklusive I1ador, som skickas till
Tobii Dynavox kasseras.

1.4.1 Tobii Dynavox I-Serien med Snap Core First/ Communicator 5

Foljande foremal ar inkluderade i ditt Tobii Dynavox I-Serien paket:

1 Enhet (13,3" eller 15,6")

1 Justerbar bas

1 Eye Tracker (inbyggd)

1 Monteringsplatta fér Connect IT/REHAdapt (monterat)

1 Batteri

1 Stromfoérsorjningsenhet

1 licens for Windows 10

1 Tobii Dynavox Communicator 5 programvara (forinstallerad)

1 Tobii Dynavox Snap Core First programvara (férinstallerad)

1 Tobii Dynavox Computer Control programvara (férinstallerad)

1 Tobii Dynavox Pathways for Core First programvara (forinstallerad)

1 Tobii Dynavox Accessible Literacy Learning (ALL) programvara (forinstallerad)
1 Tobii Dynavox Upptéack Tobii Dynavox programvara (férinstallerad)

1 Tobii Dynavox Hardware Settings programvara (forinstallerad)

1 Boardmaker Student Center programvara (forinstallerad)

1 Magic EyeFX programvara med 10 aktiviteter (forinstallerad)

1 Tobii Dynavox I-Serien 1 Anvandarmanual fér (som PDF-dokument pa enheten)

#12007968 Tobii Dynavox |-Serien Bruksanvisning v.1.0.2 - sv-SE 1 Introduktion |



1 Snabbstartsmanual (tryckt)

1 Snap Core First tréaningskort

1 Communicator 5 traningskort

1 Dokument om sé@kerhet och dverensstdmmelse (tryckt)
1 Dokument med programvarulicens (tryckt)

1 Garantidokument (tryckt)
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2

Sakerhet

Domaren Tobii Dynavox I-Serien enheten har testats och godkants enligt alla specifikationer och standarder som anges i
Bilaga B Information om éverensstdmmelse, sida 47 i den har anvandarmanualen och i Bilaga D Tekniska specifikationer,
sida 52 — inklusive, men inte begransat till, standarden for medicinska enheter (klass 1/typ B). | syfte att garantera en
saker anvandning av Tobii Dynavox |-Serien enheten finns det emellertid nagra sékerhetsvarningar som bor observeras:

O>BEEPBEPBEDE> PP

2.1

9

Utrustningen far inte modifieras

Kontraindikationer: Domaren Tobii Dynavox I-Serien enheten ska aldrig vara anvandarens enda medel fér
kommunikation av viktig information.

Vid en funktionsstorning pa Tobii Dynavox I-Serien enheten, kan anvandaren inte kommunicera med den.

Domaren Tobii Dynavox I-Serien far inte anvandas som en livsuppehallande enhet och man ska inte forlita sig pa
den ifall den inte fungerar pa grund av strdmavbrott eller andra orsaker.

Det kan finnas risk for kvavning om smadelar lossnar fran Tobii Dynavox I-Serien enheten.

Domaren Tobii Dynavox I-Serien enheten far inte utsattas for eller anvandas i vaderforhallanden som ligger
utanfor de tekniska specifikationerna for Tobii Dynavox I-Serien enheten.

Domaren Tobii Dynavox I-Serien enhet ska endast anvandas med Tobii Dynavox I-Serien specifika tillbehér som
har en monteringsanvisning som medfdljer tillbehoret.

Laddningskabeln kan utgdra en strypningsrisk for sma barn. Ldmna aldrig sma barn odvervakade med
laddningskabeln.

Sma barn eller personer med kognitiva funktionshinder boér inte ha tillgang till eller anvanda Tobii Dynavox I-
Serien enheten, utan 6verseende av en foralder eller annan vuxen.

Fast inte dekorationer, Post-it-lappar eller liknande pa skarmsidan av Tobii Dynavox I-Serien enheten. De kan
stodra Blickstyrning eller peksk&rmsprestandan.

Forebygga horselskador

Permanent horselnedsattning kan uppsta om éronsnackor, horlurar eller hdgtalare anvands pa hég volym. For
att forhindra detta bor volymen vara installd pa en séker niva. Med tiden kan din kanslighet for hoga ljudnivaer
férsédmras pa sa satt att hoga ljudnivaer upplevs acceptabla trots att de kan skada 6rat. Om du upplever symtom
som ringningar i 6ronen bor du sénka volymen eller sluta anvanda éronsnackor/horlurar. Ju hdgre volym, desto
mindre tid kravs innan horseln kan paverkas.

Horselexperter rekommenderar foljande atgarder for att skydda horseln:

e Begransa den tid du anvander 6ronsnackor eller hérlurar pa hdg volym.
e Vrid inte upp volymen for att stdnga ute omgivande ljud.
e Sank volymen om du inte hér manniskor som pratar i din narhet.

Sa har faststaller du en séker volymniva:

e  Stallin volymen pa en lag niva.
o Hoj ljudet langsamt tills du hor det tydligt och det kdnns behagligt, utan forvrangning.

Domaren Tobii Dynavox I-Serien enheten kan producera ljud i decibelomraden som kan orsaka horselskador for
personer med normal horsel, aven nar de utsatts for dem under mindre 8n en minut. Maximal ljudniva for
enheten ar i paritet med de ljudnivaer en frisk person kan skapa nar denne skriker. Eftersom Tobii Dynavox I-
Serien enheten ar avsedd att vara en rdstprotes delar den samma méjligheter och risker for att skada hérseln.
Hogre decibelomraden erbjuds for att méjliggdra kommunikation i en hogljudd miljé och ska anvandas med
forsiktighet och endast i sagda hogljudda miljéer.
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2.2 Temperatur

“ Nar den anvands i direkt solljus eller andra varma miljéer kan Tobii Dynavox |-Serien enhetens ytor bli varma.
Det finns en inbyggd temperatursensor som mater temperaturen. Om sensorn detekterar hdgre temperaturer an
de som anges i Tabell E.1 Hégsta tillatna temperatur, sida 56 for portabelt och monterat lage stangs enheten
automatiskt av eller forsatts i vilolage (beroende pa Windows-strombrytarens konfiguration) for att inte utsatta
anvandaren for fara. Det kan drdja en stund innan Tobii Dynavox I-Serien enheten kan startas om eftersom den
forst maste svalna.

“ Ror inte omradet som anges i Figur E.1 Temperaturgrdnsomrade, sida 56 nar Tobii Dynavox |-Serien enheten ar

paslagen. Det specificerade omradet kan na temperaturer som vid langvarig hudkontakt kan leda till permanenta
kroppsskador. Vidta lampliga sakerhetsatgarder for att undvika skador.

Stromforsorjning och batterier

Domaren Tobii Dynavox I-Serien enheten anvander litiumjonbatterier. Batterier av denna typ bor férvaras vid en
temperatur av -20 °C och 40 °C i hdgst tre manader.

B> b

Var medveten om att ifall du befinner dig i en varm milj6é kan det paverka mojligheten att ladda batterierna. Den
interna temperaturen ska ligga mellan 0 °C och 45 °C for att batterierna ska kunna laddas. Om den interna
batteritemperaturen ligger 6ver 45 °C/113 °F kommer batterierna inte att kunna laddas.

Flytta Tobii Dynavox |-Serien enheten och batterierna till ett svalare stalle for att ladda batterierna.

Utsatt inte batterierna for eld eller temperaturer 6ver 50 °C/122 °F. Det kan leda till att ett batteri slutar fungera,
genererar varme, antands eller exploderar. Observera att temperaturen i extrema fall kan 6verstiga de granser
som anges ovan, exempelvis i bagageutrymmet pa en bil en varm dag. Férvaring av enheten, med batterierna i, i
en varm bagagelucka kan med andra ord leda till funktionsfel.

Plocka inte isar och skada inte batteriet. Folj gallande miljdlagar och bestammelser nar du kasserar batterier.

Anvandaren far bara byta ut batteriet mot ett TDG G1-batteripaket som séljs av Tobii Dynavox. Om det byts ut
mot en felaktig batterityp finns det risk for explosion.

For saker anvandning av Tobii Dynavox I-Serien enheten ska du endast anvanda laddare, batterier och tillbehor
som ar godkanda av Tobii Dynavox.

Oppna inte (undantag batteriluckan), eller modifiera metallhdljet pa Tobii Dynavox I-Serien enheten eller dess
stromforsorjning eftersom du kan utséttas for potentiellt farlig elektrisk spanning. Enheten innehaller inga delar
som kraver underhall. Om Tobii Dynavox I-Serien enheten eller tillhérande kringutrustning har utsatts for
mekanisk skada ska du inte anvanda dem.

Om batteriet inte &r laddat eller om Tobii Dynavox I-Serien inte ar paslagen med strémtillférsel kommer Tobii
Dynavox I-Serien enheten att stangas av.

Om stromkabeln skadas, ska man kontakta aterforsaljaren Tobii Dynavox en ny.

Anslut ingen enhet med strdmforsorjning av icke-medicinsk kvalitet till nagon kontakt pa Tobii Dynavox I-Serien
enheten. Dessutom ska alla konfigurationer uppfylla systemstandarden IEC 60601-1-1. Den som kopplar
ytterligare utrustning till signalingangen eller signalutgangen konfigurerar ett medicintekniskt system och &r
darfoér ansvarig for att sakerstalla att systemet uppfyller kraven i systemstandard IEC 60601-1-1. Denna enhet
far uteslutande sammankopplas med IEC 60601-1-certifierad utrustning i patientmiljder och IEC 60XXX-
certifierad utrustning utanfor patientmiljéer. Kontakta den tekniska serviceavdelningen hos din lokala
representant om du ar tveksam.

> k> BB P

Stromforsorjningsenhetens eller stickproppens apparatkontakt anvands for att stanga av enheten. Placera inte
enheten Tobii Dynavox I-Serien sa att det &r svart att komma at denna frankopplingsenhet.

>
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2.5

2.8

® O o

Sarskilda regler galler vid frakt av litiumjonbatterier. Om batterierna tappas, krossas eller kortsluts kan de
anténdas och ar farliga i bréander.

Hanvisa till IATA:s regelverk nar du skickar litiummetall eller litiumjonbatterier eller celler: http://www.iata.org/
whatwedo/cargo/dgr/Pages/lithium-batteries.aspx

Montering

Domaren Tobii Dynavox I-Serien ska monteras enligt TILLVERKARENS anvisningar och med godkanda
monteringsbeslag eller fasten. Tobii Dynavox eller dess ombud ansvarar inte fér skador pa person eller egendom
till féljd av att en Tobii Dynavox I-Serien faller fran monterad position. Montering av en Tobii Dynavox |-Serien
sker helt pa anvandarens egen risk.

Nodsituationer

Forlita dig inte pa enheten for nddsamtal och banktransaktioner. Vi rekommenderar att du har flera olika
kommunikationskanaler vid en eventuell nddsituation. Banktransaktioner bér endast utféras med ett system som
rekommenderats och godkants enligt din banks riktlinjer.

Infrarott ljus

Domaren Tobii Dynavox I-Serien avger pulserande infrarétt ljus (IR-ljus) fran bade 6gonstyrningsenheten och
omgivningskontrollen Andra enheter som styrs av IR eller som kan storas av IR-ljus kan paverkas av IR-ljuset
som avges fran Tobii Dynavox I-Serien. Anvand inte Tobii Dynavox I-Serien i narheten av sddana enheter om
funktionen ar avgérande.

Epilepsi

Vissa personer med ljuskanslig epilepsi riskerar att drabbas av epileptiska anfall eller medvetsloshet nar de
utsatts for vissa blinkande lampor eller ljusmonster i vardagen. Detta kan hdnda aven om personen i fraga inte
har nagon historia av epilepsi eller aldrig har haft ett epileptiskt anfall.

En person med ljuskanslig epilepsi kan ocksa uppleva problem med TV-skarmar, vissa arkadspel och flimrande
lysrér. Sadana personer kan fa ett anfall nar de tittar pa vissa bilder eller ménster pa en skarm eller till och med
nar de exponeras for ljuskallorna i ett dgonstyrningssystem. Omkring 3-5 % av dem som drabbas av epilepsi har
denna typ av ljuskanslig epilepsi. Manga personer med ljuskanslig epilepsi har en forkanning i form av en "aura”
eller konstiga fornimmelser fore anfallet. Om du kanner dig konstig under anvandningen ska du ta bort 6gonen
fran dgonstyrningssystemet.

Elektricitet

Oppna inte héljet med undantag fér batteriluckan pa Tobii Dynavox I-Serien enheten eftersom du kan utséattas for
potentiellt farlig elektrisk spanning. Enheten innehaller inga delar som anvandaren kan underhalla.

Programvara

Windows 10 inkluderar Windows Defender som ger skydd mot virus, skadlig programvara och andra potentiella
hot. Oavsett om du anvander Windows Defender eller antivirusprogram fran tredje part rekommenderar vi att du
alltid haller ditt antivirusprogram uppdaterat.

Annan programvara an den som ar forinstallerad pa Tobii Dynavox |-Serien installeras pa anvandarens egen
risk. Extern programvara kan orsaka Tobii Dynavox I-Serien funktionsstérning och omfattas kanske inte av
garantin.
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2.10 Barnsakerhet

ﬁ Domaren Tobii Dynavox I-Serien ar avancerade datorsystem och elektriska apparater. Som sadana bestar de av
manga separata, sammanfogade delar. | handerna pa ett barn kan dessa delar skiljas fran enheten och
eventuellt utgéra en kvavningsrisk eller annan fara for barnet.

Sma barn bor inte ha tillgang till eller anvanda enheten om det inte sker under en féralders eller annan vuxens
dverinseende.

2.11 Omgivningskontroll

ﬁ Man bor inte forlita sig pa den programmerbara IR-fiarrkontroll — Omgivningskontrollenhet som enda metod for
att interagera med apparater som styrs av IR.

2.12 Blickstyrning

ﬁ Vissa kan bli trétta (pa grund av att de fokuserar och koncentrerar 6gonen) eller fa torra égon (pa grund av att de
inte blinkar lika ofta) innan de vant sig vid Blickstyrning. Om du kanner dig trott eller far torra 6gon ska du ta det
langsamt och begransa Blickstyrning dina sessioner med efter egen niva. Fuktande égondroppar kan hjalpa mot
ogontorrhet.

2.13 Tredje part

ﬁ Tobii Dynavox atar sig inget ansvar fér nagra foljder av som resultat av anvandningen Tobii Dynavox I-Serien pa
ett satt som ar oférenligt med dess avsedda anvandning, inklusive eventuell anvandning av Tobii Dynavox I-
Serien med tredjeparts programvara och/eller hardvara som andrar den avsedda anvandningen.
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3 Oversikt av Tobii Dynavox I-13 och I-
16

3.1 Huvudfunktioner

Domaren Tobii Dynavox I-Serien har flera inbyggda funktioner. En del av dessa ingar som standard och en del kan
bestéllas som tillaggsfunktioner.

Standardfunktioner: 2 x Kamera, 1 x mikrofon, 2 x hdgtalare, 1 x IR-omgivningskontrollenhet, 1 x Bluetooth® och 1 x
WLAN (Wireless Local Area Network).

3.2 Produktbeskrivning

A Tobii Dynavox I-Serien enhet har en kapacitiv fargpekskdrm med LED-bakgrundsbelysning. Domaren Tobii Dynavox |-
13 har en 13,3" skarm med en upplosning pa 1920 % 1080 bildpunkter. Domaren Tobii Dynavox I-16 har en 15,6" skarm
med en upplésning pa 1920 x 1080 bildpunkter.

3.2.1 Domaren Tobii Dynavox |-13 och Tobii Dynavox I-16

(€]
/;Ei: S :3\
15.6”
13.3”
(C—
L ) \____ _____
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3.2.2 Uttag, sensorer och knappar

© o

lo

1
I

Figur 3.1 Framsida

\k\_

o@

Placer- | Beskrivning Placer- | Beskrivning
ing ing
1 Statusindikator 6 Anpassningsbar knapp 1 -

Triangel (konfigurerbar)

Trackstatus (standard fér
pekstyrning)

2 Ljussensor 7 Anpassningsbar knapp 2 -
Fyrkant (konfigurerbar)

Kalibrera dgonstyrningsenhet
(standard for pekstyrning)

Mikrofon 8 Volym ner
Kamera med 2 MP och fast 9 Volym upp
fokus (FF)

5 Ogonstyrningsenhet
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Figur 3.2 Tillbaka

Placer- | Beskrivning Placer- | Beskrivning
ing ing
10 Kamera med 8 MP och 13 Monteringsplatta
autofokus (AF)
11 Stromknapp 14 Hogtalare
12 Partnerfonster 15 Programmerbar IR-fjarrkontroll/
ECU (séndare och mottagare)
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Figur 3.3 Undersida, vanster och hdger sida

Pl_acer- Beskrivning Pl_acer- Beskrivning
ing ing
16 Stromkontakt 19 Kontaktport 1
17 USB 3.0-anslutningar (2) 20 Kontaktport 2
18 Horlursuttag pa 3,5 mm 21 Batterilucka

Tvinga aldrig in en kontakt i ett uttag. Om kontakten inte kan sattas in i uttaget relativt latt passar de férmodligen
inte ihop. Kontrollera att kontakten matchar uttaget och att du har placerat kontakten ratt i forhallande till uttaget.

Var extra forsiktig med USB-kontakterna.

3.3 Forinstallerad programvara

Domaren Tobii Dynavox I-Serien -enheten levereras med all férbestélld och nédvandig programvara installerad och klar att
anvandas. Om du behdver ominstallera nagon gang ska du utféra en fabriksaterstéllning. Mer information finns i 5. 77

Aterstélla Tobii Dynavox I-Serien, sida 40.
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4 Batterieri Tobii Dynavox I-Serien

4.1 Batterier

Domaren Tobii Dynavox |-Serien enheten har ett inbyggt batteri och en batteriindikator. Batteriindikatorn skickar ut en
varning om lag batteriniva nar batteriet sjunker under 10 % av sin kapacitet. Om Tobii Dynavox |-Serien enheten inte ar
paslagen med stromitillférsel for laddning, Tobii Dynavox I-Serien kommer enheten att stdngas av automatiskt. Mer
information finns i Bilaga D Tekniska specifikationer, sida 52.

4.2 Ladda Tobii Dynavox I-Serien

1. Anslut natsladden till enhetens stromkontakt.
2. Anslut natadaptern till ett eluttag och ladda enheten tills batteriet ar fulladdat.

Information om enhetens batteriférvarings- och laddningstemperaturer finns i 2 Sékerhet, sida 11.

421 Statusindikatorns beteende

Statusindikatorn lyser i tre (3) farger:

e Gron — Fulladdad
e Bla— Laddar
e ROd — Fel

Om indikatorn blinkar tre (3) ganger nar strombrytarknappen trycks in ar batterinivan under kritisk niva och
batteriet maste laddas.

4.3 Byta batteri

Anvandaren far bara byta ut batteriet mot ett TDG G1-batteripaket som séljs av Tobii Dynavox. Om det byts ut
mot en felaktig batterityp finns det risk for explosion.

Se till att stdnga av enheten. Mer information finns i5.2 Stdnga av enheten, sida 23.
Koppla bort stromkontakten fran enheten.

Placera enheten med skarmen nedat.

Skruva loss de fem (5) skruvarna som haller batteriluckan pa plats med en stjarnmejsel.

APON -~
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6. Drai batterifliken for att ta ut batteriet ur batterifacket.

Passa in de tva batteriikonerna, en pa batteriet och en pa enheten, sa att batteriet hamnar i ratt lage.

8. Satt tillbaka batteriluckan.
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5 Anvanda Tobii Dynavox I-Serien

Ingen annan kunskap an lasférmaga kravs for att installera enheten. Tobii Dynavox I-Serien enheten. Fdlj
anvandarmanualen och snabbstartsmanualen.

5.1 Starta enheten

Enheten startas pa nagot av féljande satt:

e Tryck pa strombrytaren pa enhetens ovansida. (Placering 11 i Figur 3.2 Tillbaka, sida 17)
e Aktivera en konfigurerad kontakt.

n Mer information om att konfigurera en kontakt finns i 5.70.3 Kontakter, sida 37.

Nar du har startat enheten lyser stromindikatorn blatt eller gront beroende pa om enheten ar ansluten till vagguttaget eller
batterier. Mer information om indikatorerna finns i Bilaga C Datorenhetens driftldgen och indikatorstatus, sida 50.

511 Forsta starten

Nar du startar din Tobii Dynavox I-Serien for forsta gangen, ska du ga igenom ett par steg for att stélla in din I-Series upp
med ratt programvara och sprakinstallation. Hela processen tar vanligtvis mellan 10-15 minuter.

Omedelbart efter du har startat I-Seriesvagleds du genom Windows valkomstprogram Out-of-box experience (OOBE). Det
kraver att du accepterar slutanvéndaravtalen foér bade Microsoft och Tobii Dynavox. Det &r ocksa har du staller in 6nskat
sprak och tidszon. Du kommer ocksa att kunna ansluta till ett WiFi-natverk. Folj bara instruktionerna pa skarmen for att ga
vidare till nasta steg.

n Internetanslutning ar inget krav.

51.1.1 Lokalt konto jamfért med Windows-konto

51.1.11 Vad ar ett lokalt offline-konto i Windows 107

Ett lokalt konto &r ett anvdndarnamn och I6senord som du anvander for att logga in pa nagot av Windows aldre
operativsystem. Det ger dig atkomst till systemets resurser och later dig anpassa det enligt dina installningar och
preferenser. Ett lokalt anvandarkonto i Windows 10 gér det méjligt att installera traditionella skrivbordsappar, anpassa
instéllningar och anvanda operativsystemet pa det gamla sattet. Lokala offline-konton kan sjélvklart skapas for ett enskilt
system, s& om du har flera enheter maste du anvanda ett separat lokalt konto fér var och en av dem. Aven om det inte
rekommenderas finns mdjligheten att ta bort I6senordsskyddet for den har typen av offline-konton.

Du har atkomst till Windows Store men om du anvander Windows 10 Home kan du inte hdmta och installera appar utan ett
Microsoft-konto. Om du anvander Windows 10 Pro, Enterprise eller Education kan du dock installera appar fran Windows
Store, men bara om de ar gratis. FOr betalappar maste du anvanda ett Microsoft-konto sa att deras licens ar kopplad till
dig. Slutligen, om du anvander ett lokalt offline-konto i Windows 10, kommer inte dina instéllningar att synkroniseras pa
alla de datorer och enheter du anvander.

51.1.1.2 Vad ar ett Microsoft-konto?

Ett Microsoft-konto ar ett nytt namn fér alla tidigare konton fér Microsoft-produkter. S& om du nagonsin har anvant tjanster
som Hotmail, Outlook.com, Skype eller enheter som Xbox- spelkonsoler eller Windows-mobiler har du sékerligen redan ett
Microsoft-konto. Genom att sl ihop alla dessa olika konton och ge dem ett nytt namn méjliggér Microsoft fullstandig
integrering av sina tjanster genom ett enda online-konto. Detta innebéar att du kan anvanda det for att fa atkomst till allt
som ar kopplat till Microsofts ekosystem. Las den har artikeln fér mer information om hur du skapar ett Microsoft-konto och
varfér du bor géra det: https://www.digitalcitizen.life/what-is-microsoft-account.

Den stora skillnaden jamfort med ett lokalt konto ar att du anvander en e-postadress istallet for ett anvandarnamn for att
logga in pa operativsystemet. Du kan alltsa anvanda antingen en e-postadress kopplad till Microsoft (hotmail.com, live.
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com eller outlook.com) eller Gmail och t.o.m. en leverantérsspecifik e-postadress for att skapa ditt Microsoft-konto. Denna
typ av inloggningsprocess innebar att du inte kan ta bort I6senordsskyddet, utan endast andra det.

51.1.2 Skapa ett anvandarkonto

n Tobii Dynavox rekommenderar att ett Microsoft-konto anvands nar sa ar majligt.

Fordelarna med ett Microsoft-konto inkluderar molnlagring i One Drive for att sakerhetskopiera sadana filer som
foton, videor, m.m., enkle lI6senordsaterstallning via Microsoft, mojligheten att képa betalappar i Microsoft Store,
féraldrakontroll, synkronisering av enheter och Hitta min enhet.

Om du redan har ett Microsoft-konto som du vill anvanda sa gar det bra.

1. Valj texten Skapa konto pa sidan och f6lj instruktionerna.
Ange din e-postadress.

Nar du skapar ett Microsoft-konto kan du anvanda din aktuella e-postadress oavsett doman (t.ex.
@ @gmail, @yahoo, m.fl.)

3. Loggain
4. Valj Stéll in PIN-kod och folj stegen eller valj Gor detta senare for att stélla in den vid ett senare tillfélle.

n Loésenord ar inte alltid sakra. En PIN-kod later dig logga in pa din enhet pa ett sakrare satt.

5. Valj Nasta for att stalla in Microsoft OneDrive, din personliga molnlagring.
Windows kommer automatiskt att spara filer till Microsoft OneDrive.

Valj Spara endast filer pa denna dator om du inte vill att Windows ska anvanda Microsoft OneDrive.

Tobii Dynavox rekommenderar ocksa att du skapar ett gratiskonto pa myTobiiDynavox.com. Dér kan du spara,
@ sékerhetskopiera och dela siduppséttningar med andra anvéndare frdn en och samma plats.

51.13 Tobii Dynavox Konfiguration

Nar du har slutfért de ovanstaende stegen, Tobii Dynavox startas en installationsguide. Installationsguiden kommer att be
dig om en QR-kod som anger vilken Tobii Dynavox programvara som ska installeras. QR-koden tillhandahalls pa ett
papper tillsammans med din enhet och installationsguiden later dig anvanda den inbyggda bakre kameran for att skanna
den. Alternativt kan du ange produktkoden, som finns pad samma papper som QR-koden, manuellt. Nar QR-koden/
produktkoden har lasts in, kommer systemet dgna ca. 5-10 minuter at att konfigurera din Tobii Dynavox
Kommunikationsprogramvara. Under tiden kommer du bli ombedd att bekrafta sdkerhetsinformation och hantera
enhetsinstallningar. Nar din programvara ar konfigurerad kommer du att meddelas om detta automatiskt.

1. Taupp QR-koden ur ladan och skanna den med enhetens bakatvanda kamera.

n Mata in licensnumret manuellt om kameran inte kan lasa QR-koden.

2. Ett alternativ later dig valja om enheten ska tillatas logga in pa anvandarkontot automatiskt nar den startas. Lamna
kryssrutan markerad om du vill loggas in automatiskt och skriv Idsenordet for anvandarkontot som stalldes in i
foregaende steg ovan. Avmarkera kryssrutan om du vill ange I6senordet for anvandarkontot nar enheten startas.
Klicka pa Nasta nar du ar klar.

3. Enheten kommer da att konfigurera och slutfora installationen. Nar detta ar klart ar enheten fardig att
anvandas!

Grattis! Du kan nu anvanda din Tobii Dynavox enhet!

22 | 5 Anvanda Tobii Dynavox I-Serien #12007968 Tobii Dynavox I-Serien Bruksanvisning v.1.0.2 - sv-SE



51.2 Losenordsinformation

Domaren Tobii Dynavox I-Serien -enheten &r konfigurerad att starta utan ett [dsenord. Aven om det &r ovanligt finns det
situationer da lI6senordsfonstret kan dyka upp, till exempel nar du skapar en ny anvandare i operativsystemet, nar du
atervander fran operativsystemets stromsparlage eller nar du hamtar programvaruuppdateringar pa Internet.

Om du beslutar att anvanda ett I6senord for ditt anvandarkonto pa din Tobii Dynavox I-Serien -enhet bor du
skriva ned det och forvara det pa en saker plats. Om du inte har Idsenordet kanske inte Tobii Dynavox kundtjanst
kan hjalpa dig forran du har aterstallt det via Microsoft.

Losenordet ar skiftidageskansligt.

Om lésenordsfonstret visas och du ombes ange ett I6senord behdver du kunna det eller veta var det finns. Anvand
Windows skarmtangentbord eller ett externt USB-tangentbord (ingar ej) for att skriva I6senordet.

5.2 Stanga av enheten

Enheten ska stdngas av pa nagot av féljande satt:

e Via Startmenyn i Windows (rekommenderas).
e Genom att trycka pa strombrytaren.
e Via kommunikationsprogramvaran som &r installerad pa enheten.

Om du inte kan stanga av enheten pa nagot av ovanstaende satt kan du halla ned strémbrytaren pa enhetens 6vre kant i
sju sekunder. Enheten stangs da av direkt, utan att vanta pa att 6ppna program sténgs.

n Det har anses inte vara en korrekt stangning av Windows och bodr bara anvandas nar det ar helt nédvandigt.

5.3 Anvandning av Blickstyrning

Domaren Tobii Dynavox I-Serien enheterna fungerar som vanligt oavsett glaségon, kontaktlinser, 6gonfarg eller
ljusforhallanden. Blickstyrning later dig styra datorn med dgonen med hjélp av program som anvander égonstyrning Tobii
Dynavox Snap Core First® / Communicator 5(som ) eller med Windows Control.

5.3.1 Placering

X cm / inches H‘

Figur 5.1 Placering
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Domaren Tobii Dynavox |-Serien ar utformad for att fungera optimalt nar enheten ar placerad parallellt med anvéndarens
6gon pa ca 60 cm avstand, se Figur 5.1 Placering, sida 23.

X cm / inches H

Figur 5.2 Placering nar anvandaren lutar sig at sidan eller ligger ned.

Detta innebar att for de anvandare som lutar sig i sidled eller de som ligger ner, Tobii Dynavox |-Serien maste ocksa lutas
for att kunna halla anvandarens 6gon parallellt med skarmen och vid det optimala avstandet, se Figur 5.2 Placering nér
anvéndaren lutar sig at sidan eller ligger ned., sida 24.

Kontrollera att anvandaren sitter bekvamt nar placeringen av och avstandet till enheten ar optimalt. Var ocksa
uppmarksam pa att sdval anvandarens komfort, som Blickstyrning prestandan som férbattras om solljus inte
faller direkt pa skarmen eller anvandarens 6gon.

Anvandaren bor vara placerad pa optimalt avstand for basta mojliga Blickstyrning.

53.2 Trackbox

Domaren Tobii Dynavox I-Serien gor att man kan réra huvudet valdigt fritt. Efter att Tobii Dynavox I-Serien ar korrekt
kalibrerad och placerad framfor anvandaren kravs inga ytterligare justeringar.

Domaren Tobii Dynavox I-Serien genererar en trackbox av branschledande storlek med de ungefarliga matten 30 cm x 20
cm x20cm 11.8in x 7.9 in x 7.9 in (Bredd x HOjd x Djup). Trackbox &r en osynlig ruta placerad ca 60 cm rakt ut fran en
punkt strax ovanfér mitten av skédrmen, se Figur 5.3 Trackbox, sida 24.

Vid 70 cm Tobii Dynavox |-Serien tillater att huvudet forflyttas i sidled ca 50 x 36 cm (20 x 14 in) eller 35 x 30 cm (13,8 x
11,8 in) beroende pa vilken 6gonstyrningsenhet som Tobii Dynavox |-Serien &r utrustad med. Mer information finns i Bilaga
D Tekniska specifikationer, sida 52.

For att den ska fungera korrekt Blickstyrningmaste alltid minst ett av anvandarens 6gon hela tiden vara inom sparrutan.

Figur 5.3 Trackbox
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5.3.3 Trackstatus

Track Status = g

Funktionen Trackstatus anvands for att kontrollera att anvandaren ar korrekt placerad framfér 6gonstyrningsenheten.

e De tva (2) vita punkterna - Anvandarens 6gon och hur denne ar placerad i férhallande till skarmen. For optimal
placering ska de vita punkterna vara i mitten av det svarta omradet.
e Den fargade mataren till hdger med den vita pilen - Hur langt ifran eller néra skdrmen anvandaren ar placerad.

— Omden vita pilen ar i mitten av matarens grona omrade sitter anvandaren pa optimalt avstand fran skarmen.
—  Om pilen ar pa matarens nedre del - flytta anvandaren narmre.
—  Om pilen &r pa méatarens 6vre del - flytta anvéndaren langre fran skarmen.
1. Valj ett av foljande satt for att dppna Trackstatus:
e Valj knappen Trackstatus, position x pa bild y, pa enheten.
e Oppna Trackstatus fran din Tobii Dynavox Snap Core First® / Communicator 5

2. Placera anvandaren
3. Klicka pa Stang nar du ar fardig.
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5.3.4 Ogonstyrningsinstallningar

5.3.4.1 Kalibreringsfliken

Kalibreringsprofil: Visar namnet pa den profil som ar aktiv.

Hantera profiler: Valj denna knapp for att byta till en redan befintlig profil. Mer information finns i 5.3.4.1.1 Hantera
profiler, sida 26.

Skapa ny profil: Valj denna knapp for att skapa en ny profil. Mer information finns i 5.3.4.1.2 Skapa ny profil, sida 26.

Kalibreringsresultat: \VValj den har knappen for att visa resultatet av kalibreringen. Mer information finns i 5.3.4.1.3
Kalibreringsresultat, sida 27.

Testa kalibrering: Valj denna knapp for att dppna sidan for kalibreringstest. Mer information finns i 5.3.4.1.4 Testa
kalibrering, sida 28.

Spara 6gonen: Valj hur enheten ska spara anvandarens 6gon: Bada, vanster eller héger.

Wake-On-Gaze: Aktiveral/inaktivera funktionen Wake-On-Gaze. Mer information finns i 5.3.4.1.6 Wake-On-Gaze®, sida 30
Kalibrering: Valj knappen Anpassa for att personanpassa kalibreringsprocessen. For mer information, se 5.3.4.1.5
Kalibrering, sida 29. Valj knappen Kalibrering for att pabarja en ny kalibrering och folj anvisningarna pa skarmen.
5.34.1.1 Hantera profiler

Pa sidan "Hantera profiler" kan du aktivera eller radera en befintlig profil.

Mitt pa skarmen, under aktiv profil, kan du se namnet pa den profil som ar aktiv.

ooin 2

Alla tillgangliga profiler kommer att listas pa sida. Anvand och for att bladdra igenom tillgangliga profiler.

5.34.1.1.1 Aktivera en profil

1. Valj knappen med namnet pa den profil du vill aktivera.

2. Valjknappen Aktivera i det 6vre hogra hornet av skarmen.

3. Valj Ja for att aktivera den valda profilen eller Nej om du vill avbryta.
4. Valj Stang for att Iamna sidan.

5.34.1.1.2 Radera en profil

Valj knappen med namnet pa den profil du vill radera.

Valj knappen Radera i det Ovre vanstra hornet av skarmen.

Valj Ja for att radera den valda profilen eller Nej om du vill avbryta.
Valj Stang for att IAmna sidan.

HpPON =

53.4.1.2 Skapa ny profil

1. Valj kalibreringstyp att anvanda.
Mer information finns i .
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Valj knappen Skapa ny profil.
Valj Ja for att fortsatta eller Nej for att avbryta.
Ge den nya profilen ett namn.

rowbd

Q Tangentbordet och musen maste anvandas.
Endast alfanumeriska tecken kan anvandas.
5. Valj knappen Nasta.
6. Placera anvandaren sa att de tva punkterna, som representerar anvandarens égon, ar i mitten av rutan som visas

pa skarmen.
Kalibreringsprocessen borjar nar den hdgra punkten blinkar at anvandaren.

7. Folj uppmaningarna pa skarmen for att genomfora en kalibrering.
8. Kontrollera kalibreringsresultaten.
Mer information finns i 5.3.4. 1.3 Kalibreringsresultat, sida 27.

9. Valj Stang for att acceptera kalibreringen.

5.3.4.1.3 Kalibreringsresultat

P4 sidan med kalibreringsresultat kan du se resultatet av kalibreringen for var och en av kalibreringspunkterna. Hur manga
kalibreringspunkter som visas pa sidan varierar beroende pa vilken kalibreringstyp du har valt och hur du har anpassat
kalibreringen.

En kalibreringspunkt kan ha tre (3) olika status:

e Mycket bra (Gron)
e Bra (Gul)
e Inga data (R6d)

Nar du anvander kalibreringstypen "Exakt" startas kalibreringen automatiskt om 6gonstyrningsenheten inte kan
erhalla nagra data fran en kalibreringspunkt.

5.3.4.1.3.1 Forbéttra kalibreringspunkter
Gor foljande om en kalibreringspunkt behdver forbattras:

1. Satt markeringsrutan Pa/Av for Vélj punkter med blicken till Pa for att aktivera kalibreringspunkterna sa att de kan
véljas med blicken. (Valfritt)
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2. Valj kalibreringspunkter att forbattra.

3. Valj knappen Forbattra punkt(er) for att starta kalibreringen av de valda kalibreringspunkterna.
4. Upprepa steg 1-3 vid behov.

53414 Testa kalibrering

Pa sidan for att testa kalibreringen kan den testas med hjalp av férinstallda mal pa skarmen for att se om anvandaren
behdver kalibrera om égonstyrningsenheten.

1. Titta pa punkterna i var och en av cirklarna pa skarmen for att se hur exakt 6gonstyrningen ar i detta omrade.
2. Valj Klar nar du ar fardig.
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5.34.1.5 Kalibrering

5.3.4.1.5.1 knappen

Valj knappen Anpassa i kalibreringsomradet for att personanpassa kalibreringsprocessen.

Calibration points

Step-through

Stimulus Speed

Kalibreringspunkter: Valjom 1, 2, 5 eller 9 kalibreringspunkter ska anvandas.

Genomgang: Satt kryssrutan fér genomgang till "Pa" for att aktivera funktionen dar du anvander tangenten "S" pa
tangentbordet eller trycker/klickar fér att g& genom kalibreringen.

Kalibreringsomrade: Mer information finns i 5.3.4.1.5.1.1 Kalibreringsomrade, sida 30.
Stimulus:
Valj knappen Bladdra for att &ndra Stimulus fran den vita standardpunkten till:

En av medfdljande stimuli, bild eller video
En bild av anvandarens favoritleksak

En favoritvideo

Eller nagot annat.

Bakgrund: Valj knappen Bakgrund for att andra bakgrundsfargen for kalibreringsproceduren.
Stimulushastighet: Val;j i vilken hastighet stimulus ska flyttas runt pa skarmen:

e lLangsam

e Medel
e Snabbt
Stimulusstorlek: Val;j i vilken storlek storleken stimulus ska visas pa skarmen:
e Liten
e Medel
e Stor

Stang: Valj knappen Stang for att lamna sidan.
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5.3.4.1.5.1.1  Kalibreringsomrade

Valj knappen Kalibreringsomrade for att kunna anpassa kalibreringsomradet.

l Ok ‘ [CancelI [Defaul(‘

Anpassning av kalibreringsomradet kan vara praktiskt om du har upptackt att anvandaren inte kan komma at vissa delar
av skarmen med hjalp av Blickstyrning. Genom att anpassa storleken pa kalibreringsomradet for att pa sa satt utelamna
de omrade som anvandaren inte kommer at, kan kalibreringen férbattras generelit.

Du kan flytta och &ndra storlek pa kalibreringsomradet sa att det passar ditt féredragna omrade pa skarmen.

Valj nagon av féljande knappar:

e OK — for att stélla in kalibreringsomradet till den storlek du valt och Iamna instéllningarna for kalibreringsomrade.
e Avbryt — for att ignorera &ndringarna och Iamna instéllningarna for kalibreringsomrade.
e Standard — for att aterstalla kalibreringsomradet till fabriksstandard.

5.34.1.5.2 Kalibrering
Valj knappen Kalibrera for att starta kalibreringsprocessen. Folj anvisningarna pa skarmen.

Sa har personanpassar du kalibreringen, se 5.3.4.1.5.1 knappen, sida 29.

5.3.4.1.6 Wake-On-Gaze®

Domaren Tobii Dynavox I-Serien enheten kan stéllas in pa att vakna fran Stromsparlaget automatiskt nar den registrerar
att dina 6gon tittar pa skarmen.
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5.3.4.1.6.1 Aktivera Wake-on-Gaze
Sa har aktiverar du Wake-on-Gaze pa enheten:

1. Kontrollera att Wake-on-Gaze ar Pa.

5.34.1.6.2 Inaktivera Wake-on-Gaze
Sa har inaktiverar du Wake-on-Gaze pa enheten:

1. Kontrollera att Wake-on-Gaze ar Av.

5.3.4.2 Aktiveringsfliken

53.4.21 Blickinstallningar

Calibration Feedback

Under aktiveringsfliken staller man in alla installningar for hur anvandaren ska Blickstyrning interagera med. Om
anvandaren ska anvanda Blick eller Blick och Kontakt for att utféra atgarden och hur interaktionen ska bete sig.

Aktiveringsmetod:

e Blick — Valj Blick om du vill anvanda 6gonfokuseringspunkten for att aktivera zoomfunktionen som avslutas med att
den dnskade uppgiften utférs.

e Blick och Kontakt — Valj Blick och Kontakt om du vill anvanda en kontakt for att aktivera zoomfunktionen som
avslutas med att den dnskade uppgiften utfors.

Fokuseringstid for knapp (millisekunder)

Fokuseringstid for knapp kan stéllas i 8 olika nivaer - flytta bara blicken till dnskad position for att &ndra installningen.
Genom att andra fokuseringstid for knapp justerar du hur I&dnge anvandaren maste fixera blicken pa en knapp innan
uppgiften utfors. Kortare fokuseringstid for knapp finns till vanster pa skalan och langre tid till hoger.

Titta bort innan du valjer igen

e Pa-\Valj Pa for att aktivera Titta bort innan du véljer igen. Nar den ar Pa maste anvandaren titta bort fran det
aktiva fokusomradet for att kunna valja samma fokusomrade igen.

e Av - Valj Av for att inaktivera Titta bort innan du viéljer igen. Nar den ar Av kommer det aktiva fokusomradet att
aktiveras om och om igen sa lange anvandaren fortséatter att fokusera pa omradet. (Standard)

Gor pausknappen tillganglig nar man tittar utanféor skarmen

e Pa-\Valj Pa for att aktivera Gor pausknappen tillganglig nar man tittar utanfor skarmen. Nar den ar Pa
kommer pausknappen for 6gonstyrning vara tillganglig nar anvandaren tittar utanfér skarmen.

Pausa 6gonstyrning

— Valj knappen Paus for att pausa 6gonstyrning.
— Valj knappen Spela for att aktivera 6gonstyrning.

e Av -Valj Av for att inaktivera Gor pausknappen tillgénglig ndr man tittar utanfor skarmen. Nar den ar Av
kommer inte pausknappen fér 6gonstyrning vara tillganglig nar anvandaren tittar utanfér skdrmen (standard).
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5.3.4.2.2 Installningar for Blick och Kontakt

Calibration Feedback

Minsta Klicktid:

Den minsta klicktiden kan stallas in till 8 olika nivaer. Flytta bara blicken till 6nskad position for att &ndra installningen.
Andring av minsta klicktid tid kommer att justera hur lang tid anvéndaren maste trycka pa kontakten innan ett val gérs.
Kortare klicktid for tangentbord finns till vénster pa skalan och langre till hdger.

Tid mellan flera Klick::

Tiden mellan klickar kan stallas in till 8 olika nivaer. Flytta bara blicken till dnskad position for att &ndra instaliningen.
Andring av tiden mellan klickningar justerar hur lange "déd tid" som programvaran fér égonstyrningsenheten véantar innan
ytterligare kontaktinmatning tillats. Kortare klicktid for tangentbord finns till vanster pa skalan och langre till hoger.

Kontaktinmatning: .

e Vil knappen Andra for att vélja vilken tangent pa ett vanligt tangentbord ska anvandas som kontaktingang istéllet
for att behdva trycka pa en fysisk kontakt.. For tillgangliga tangenter pa tangentbordet, se Figur 5.4 Tillgéngliga
tangentbordstangenter, sida 32

Figur 5.4 Tillgangliga tangentbordstangenter

Titta bort innan du viljer igen

e Pa-Valj Pa for att aktivera Titta bort innan du véljer igen. Nar den ar Pa, maste anvandaren titta bort fran det
aktiva fokusomradet for att kunna valja samma fokusomrade igen.
e Av -Valj Av for att inaktivera Titta bort innan du valjer igen. Nar den ar Av kommer det aktiva fokusomradet att
aktiveras om och om igen sa lange anvandaren fortsatter att fokusera pa omradet. (Standard)
Gor pausknappen tillganglig nar man tittar utanfor skarmen

e Pa-\Valj Pa for att aktivera Gor pausknappen tillganglig nar man tittar utanfor skarmen. Nar den ar Pa
kommer pausknappen for 6gonstyrning vara tillganglig nar anvandaren tittar utanfér skarmen.

Pausa 6gonstyrning

— Valj knappen Paus for att pausa 6gonstyrning.
— Valj knappen Spela for att aktivera 6gonstyrning.
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e Av-Valj Av for att inaktivera Gor pausknappen tillganglig ndr man tittar utanfér skarmen. Nar den ar Av
kommer inte pausknappen fér 6gonstyrning vara tillganglig nar anvandaren tittar utanfér skarmen (standard).

53.4.3 Aterkopplingsfliken

Calibration ~Activation

Aterkopplingstyp:

e Klocka - Den visuella aterkopplingen ar en klocka som fylls under den angivna fokuseringstiden for knappen. Nar
klockan ar helt fylld &r uppgiften genomférd.

e Punkt - Den visuella aterkopplingen ar en krympande punkt for Gaze-anvandare eller en statisk punkt for
kontaktanvandare nar en uppgift genomfors.

e Osynlig - Ingen visuell aterkoppling visas pa skarmen nar uppgiften genomfors.

Aterkopplingsfirg: Valj knappen Andra for att vélja farg pa aterkopplingspunkten. Fér tillgangliga farger, se Figur 5.5
Tillgéngliga férger, sida 33.

Charcoal Graphite

(]
O

Orange ]

a (]

Figur 5.5 Tillgangliga farger

Aterkopplingsstorlek: Aterkopplingsstorleken fér den valda aterkopplingstypen kan stéllas in till tre (3) olika varden.

e Liten
e Medel
e Stor

5.4 Anvanda stallet med justerbar bas.

Domaren Tobii Dynavox I-Serien levereras med ett justerbart basstativ som tillbehér, som tillater anvandaren att placera
Tobii Dynavox I-Serien enheten pa flera platser for basta méjliga Blickstyrning.

Folj dessa instruktioner for att anvanda stallet med justerbar bas:

1. Placera det justerbar basstativet pa en plan yta och placera Tobii Dynavox I-Serien enheten pa det justerbara
basstativet. Domaren Tobii Dynavox I-Serien magneterna kommer att lasa fast pa stallet med justerbar basstativ.
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Det justerbara basstativet kan anvandas med Tobii Dynavox logotypen pekande framat, som vinklar
enheten mot anvandaren eller med Tobii Dynavox logotypen mot enhetens baksida, som vinklar skdrmen
bort fran anvandaren.

2. Valjivilket lage stéllet med justerbar bas ska anvandas.

Forsta laget Andra laget

Stodet viks in under stallet med Vrid ut det invikningsbara stodet till dess yttersta lage.
justerbar bas.

5.5 Anvanda partnerfonster

Partnerfonstret speglar meddelandefonstret i Tobii Dynavox Snap Core First® / Communicator 5. Av integritetsskal kan
partnerfonstret sattas pa och stéangas av i. Tobii Dynavox Snap Core First® / Communicator 5.

5.6 Anvanda kamerorna

Med tva inbyggda kameror kan du ta bilder av féremal framfér Tobii Dynavox I-Serien enheten och aven fran skarmsidan.

Anvand Tobii Dynavox Snap Core First® / Communicator 5 eller annan relevant programvara for att anvanda
kamerorna.
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5.7 Anvanda den programmerbara IR-fjarrkontrollen

Domaren Tobii Dynavox I-Serien enheten inkluderar en programmerbar IR-fjarrkontroll — Omgivningskontrollenhet. IR-
fiarrkontrollen &r en programmerbar infraréd enhet som kan anvandas for att styra utrustning som TV-apparater eller DVD-
spelare med en IR-fjarrkontroll.

Mer information om hur du anvander och programmerar programmerbara IR-fjarrkontrollen, se Tobii Dynavox Snap Core
First-anvandarmanual eller Communicators anvandarguide.

Om enheten du forsoker styra inte svarar, kan du forsoka luta Tobii Dynavox I-Serien enheten upp eller ner nagot
for att &ndra vinkeln med vilken IR-signalen skickas.

Man bér inte forlita sig pa omgivningskontrollenheten som enda metod for att interagera med apparater som
styrs av IR.

5.8 Justera volymen

Justera volymen med hjalp av volym upp-knappen (placering 8) och volym ner-knappen (placering 9) pa nedre hogra
sidan av Tobii Dynavox I-Serien enheten. Fér placeringar, se Figur 3.1 Framsida

ﬂ Det gar ocksa att justera volymen i ditt Tobii Dynavox kommunikationsprogram

Volymknapparna kan aktiveras av Blickstyrning nar man anvander Snap Core First/ Communicator 5 som
kommunikationsprogram

5.9 Justera ljudet
De inbyggda hogtalarna kan konfigureras via Kontrollpanelen i Microsoft Windows > Ljud.

n Se Microsofts information om hur du staller in ljud via kontrollpanelen i Microsoft Windows.

5.10 Tobii Dynavox Hardware Settings

Med Tobii Dynavox Hardware Settings ar det mojligt att anpassa vissa av beteenden Tobii Dynavox I-Serien. For atkomst
till Tobii Dynavox Hardware Settings folj dessa steg:

1. Valj Tobii Dynavox Hardware Settings appen,m, fran startskarmen.
2. Domaren Tobii Dynavox Hardware Settings éppnar.

5.10.1  Anpassningsbara knappar@

Har kan beteendet for de pekstyrda anpassningsbara knapparna stéllas in och &ndras. De anpassningsbara knapparnas
beteende vid blickstyrning stélls in i ditt Tobii Dynavox kommunikationsprogram. Se anvandarmanualen fér SNAP + Core
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First i det avsnitt som heter “Instaliningar for siduppséttning - Anpassningsbara knappar” eller fér Communicator 5 i det

avsnitt som heter "Anpassningsbara knappar*.

@ Adaptive Buttons

© Eye Tracker

@ Switches

[ Touch & Gestures
€\ Product Key

@, System & Diagnostics

Adaptive Buttons

Set the touch behavior
software.

of the adaptive buttons. The eye gaze behavior for the adaptive buttons are set in your

Triangle Button
Select an action ta perform when the triangle button is selected only for touch.

Enable/Disable Eye Tracker Pause ~

Square Button
Select an action ta perform when the square button is selected only for touch,

Calibrate Eye Tracker

5.10.11

Andra och valj pekatgard for triangelknappen.

Triangelknapp

1. Oppna Tobii Dynavox Hardware Settings appen.

2. Valj Anpassningsbara knappar.

3. Vaélj listrutan

4. Utfér nagon av dessa atgarder:
e Inaktiverad
e  Skicka tangentbordstangent
e Visal/dolj trackstatus (standard)
e Aktivera/inaktivera paus for 6gonstyrningsenheten
e Kalibrera 6gonstyrningsenheten

510.1.2 Fyrkantsknapp

Andra och valj pekatgard for fyrkantsknappen.

Vélj Anpassningsbara knappar.
Valj listrutan

Utfor nagon av dessa atgarder:
Inaktiverad

Skicka tangentbordstangent
Visa/dolj trackstatus

1

2.
3.
4
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Oppna Tobii Dynavox Hardware Settings appen.

Aktivera/inaktivera paus for 6gonstyrningsenheten
Kalibrera 6gonstyrningsenheten (standard)
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5.10.2 (")gonstyrningsenhet©

B Hardware Settings - o X

@) sl Eyetracker

Relaterade installningar
© Eyetracker

Bgonsparning Energiinstallningar
© Kontakter
Aktivera 6gonspaming

[&) Bersring och gester @ -

@ Produkinyckel

Instéliningar fér 6gonsparning

@ system och diagnostik ; finns i appen “Insallnngar o1 &

Oppna

5.10.2.1  Ogonstyrning

5.10.2.11 Aktivera 6gonstyrning
Sa har aktiverar du 6gonstyrning pa enheten:

1. Oppna Tobii Dynavox Hardware Settings appen.
2. Valj Eye Tracker.
3. Setill att Ogonstyrning ar Pa for att aktivera dgonstyrning.

5.10.21.2 Inaktivera 6gonstyrning
Sa har inaktiverar du 6gonstyrning pa enheten:

1. Oppna Tobii Dynavox Hardware Settings appen.

2. Valj Eye Tracker.

3. Setill att Ogonstyrning &r Av fér att inaktivera gonstyrning.
5.10.2.2 Ogonstyrningsinstaliningar

Andra dgonstyrningsinstallningar genom att valja knappen Oppna sa att du tas till programmet fér
dgonstyrningsinstallningar. Mer information finns i 5.3.4 Ogonstyrningsinstéliningar.

5.10.3 Kontakter@

@ Adaptive Buttons Switches

© Eye Tracker

Related Settings
You can ensble the switches to act as Power On buttons. Power settings
© Switches

Switch 1
[ Touch & Gestures
Power On with Switch 1

@, Product Key - o

@, system & Diagnostics Switch 2

Power On with Switch 2

@er
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5.10.3.1 Aktivera en ansluten kontakt

Sa har aktiverar du en kontakt sa att den kan anvandas for att sla pa enheten:

1. Oppna Tobii Dynavox Hardware Settings appen.

2. Valj Kontakter.

3. Satt Pa Starta med kontakt for kontakt 1 och/eller kontakt 2.

5.10.3.2

Inaktivera en ansluten kontakt

Sa har konfigurerar du en kontakt sa att den inte anvands for att sla pa enheten:

1. Oppna Tobii Dynavox Hardware Settings appen.

2. Valj Kontakter.

3. Stang AV Starta med kontakt for kontakt 1 och/eller kontakt 2.

5.10.4  Pekstyrning och gester ‘@

@ Adaptive Buttons

© Eye Tracker

Touch & Gestures

Related Settings

Setup a kiosk

Edge Swipe
© Switches 9 P
Edge Swiping will bring up the quick “Action Center” menu from the right side of
IE Touch & Gestures. the screen, If disabled, this menu will not open when swiping from the edge of
the screen.
@\ Product Key @ o
@, system & Diagnostics Lock Screen
Lock Screen must be enabled in order to use Kiosk Mode. This will allow the user
to use only one application, such as .g. Snap, on the device.
@ Deor

5.10.4.1

Svep fran kant &r aktiverat som standard. Svep fran kant 6ppnar menyn Atgardscenter fran skarmens hdgra sida.

Svep fran kant

5.10.4.1.1

Sa har aktiverar du Svep fran kant pa enheten:

Aktivera Svep fran kant

1. Oppna Tobii Dynavox Hardware Settings appen.
2. Valj Pekstyrning och gester.
3. Settill att Svep fran kant ar Pa for att aktivera Windows 10-funktionen Svep fran kant.

5.10.4.1.2

Sa har inaktiverar du Svep fran kant pa enheten:

Inaktivera Svep fran kant

1. Oppna Tobii Dynavox Hardware Settings appen.
2. Valj Pekstyrning och gester.
3. Kontrollera att Svep fran kant &r Av.

5.104.2 Lasskarm

Lasskarmen ar "inaktiverad" som standard. Detta alternativ ar viktigt om anvéndaren vill anvanda "Helskarmslage" pa
enheten. Lasskdrmen maste vara aktiverad for att helskdrmslage ska kunna anvandas. Helskarmslage ar ett bra satt att
verkligen lasa anvandningen av enheten till ett program, t.ex. Snap, och later inte anvandaren komma at nagra andra
program pa enheten. Mer information om helskarmslage finns i https://docs.microsoft.com/en-us/windows/configuration/
set-up-a-kiosk-for-windows-10-for-desktop-editions#set-up-assigned-access-in-pc-settings
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5.10.4.2.1 Aktivera lasskarm
Sa har aktiverar du Lasskarm pa enheten:

1. Oppna Tobii Dynavox Hardware Settings appen.
2. Valj Pekstyrning och gester.
3. Setill att Lasskdrm ar Pa for att aktivera Lasskarm.
5.10.4.2.2 Inaktivera lasskarm
Sa har inaktiverar du Lasskarm pa enheten:

1. Oppna Tobii Dynavox Hardware Settings appen.
2. Valj Pekstyrning och gester.
3. Settill att Lasskarm ar Av for att inaktivera Lasskarm.

5.10.5 Produktnyckelférq

@ Adaptive buttons Product Key

© Eye Tracker
View the installed product key and the features available by this key.

© switches

[ Touch & Gestures Product key:

Language pack: US English

€ Product Key

| Eye Tracker:

@, system & Diagnostics IR:

Snap:

v
v
Communicators; 9
v
X

Metacom:

For att visa befintlig I-Series Produktnyckel:

1. Oppna Tobii Dynavox Hardware Settings appen.
2. Valj Produktnyckel.

Foljande funktioner pa Tobii Dynavox I-Serien kraver en licens fér anvandning:

Ogonstyrningsenhet
IR

Communicator 5
Look to Learn

Look to Read
METACOM

Snap Core First

l Om V symbolen syns efter en funktion, I-Series galler produktnyckeln pa enheten for den funktionen.

Om x symbolen syns efter en funktion, I-Series galler produktnyckeln inte pa enheten for den funktionen.

Vissa Tobii Dynavox program kanske inte visas i den har listan. Starta ett program och titta i Instéliningar>Om for

att se licensstatusen for produkten.
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5.10.6  System och diagnostik @

@ Adapive Buttons System & Diagnostics

© Eye Tracker
This information is important to have available if you need to contact technical

© switches support or inquire about additional upgrades to your device.

[&) Touch & Gestures Version and Model

Update Notifier

1.00.165

@\ Product Key

Not Applicable
@ system & Diagnostics Serial number: Not Applicable
Model: Not Applicable
Bios: Not Applicable

Driver: Not Applicable

Save information to file

Sa har visar du enhetsversion och modellnummer:

1. Oppna Tobii Dynavox Hardware Settings appen.
2. Valj System och diagnostik.

Det ar viktigt att ha denna information tillganglig om du behdver kontakta teknisk support eller fraga om
uppgraderingar fér din enhet.

Sa har sparar du enhetsversionen och modellnumret till en fil:

1. Oppna Tobii Dynavox Hardware Settings appen.
2. Valj System och diagnostik.
3. Valj knappen Spara information till fil.

n Du kan bifoga filen med information om System och diagnostik till ett e-postmeddelande.

5.11 Aterstilla Tobii Dynavox I-Serien

Om du har gjort en mangd olika andringar pa Tobii Dynavox |-Serien och skulle vilja starta om, utfor en aterstallning fran
Windows-fonstret.
Domaren Tobii Dynavox I-Serien anvander 100 % inbyggd Windows 10-aterstallningsfunktion.

1. Anvand ikonen Instéllningar pa Windows-skrivbordet.
2. Valj Uppdateringar och séakerhet (du kan behdva bladdra ner i fonstret Windows-installningar).
3. Vilj alternativet Aterstillning i vanstra kolumnen.
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4. Valj Kom igang under rubriken Aterstill den hir datorn.

& Home Recovery

Find a setting ) | Reset this PC Have a question?
Get help

If your PC isn't running well, resetting it might help. This lets you
Update & security choose to keep your personal files or remove them, and then

reinstalls Windows. Make Windows better.
C Windows Update

Get started Give us feedback

¥ Windows Defender
T Backup Advanced startup
£ Troubleshoot Start up’from a device or disc (such asa USB drive or DVD), change

your PC's firmware settings, change Windows startup settings, or

restore Windows from a system image. This will restart your PC.

| © Recovery restart now

© Activation
A Find My Device More recovery options

3

Sy Windows Insider Program

Learn how to start fresh with a clean installation of Windows
For developers

5. Valj ett av féljande alternativ:

Choose an option

Keep my files

rsonal fles, app

e Behall mina filer

—  Ominstallerar Windows 10 och behaller dina personliga filer.

— Tar bort installerade program och drivrutiner.

— Tar bort &ndringar av instaliningar.

— Tar bort alla appar som datorns tillverkare har installerat. (Om din dator levererades fran tillverkaren med
Windows 10 kommer program fran tillverkaren att aterinstalleras.)

Konfigurationshanteraren som startas vid forsta inloggningen (ber om QR-kod) kommer att
aterstalla alla licensierade Tobii Dynavoxprogram som tagits bort.

e Tabortallt

—  Ominstallerar Windows 10 och tar bort dina personliga filer.
— Tar bort installerade program och drivrutiner.
— Tar bort &ndringar av installningar.
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— Tar bort alla appar som datorns tillverkare har installerat. (Om din dator levererades fran tillverkaren med
Windows 10 kommer program fran tillverkaren att aterinstalleras.)

Konfigurationshanteraren som startas vid férsta inloggningen (ber om QR-kod) kommer att
aterstalla alla licensierade Tobii Dynavoxprogram som tagits bort.

Ta bort allt har tva dataraderingsalternativ:

— Utan Rensa enheten (standard) - Detta alternativ tar ungefar en timme att utfora.
Vaélj Nasta for att fortsatta utan att rensa enheten.

— Med Rensa enheten - Detta alternativ tar flera timmar att utféra.
Aktivera alternativet Rensa enheten genom att vélja Andra instillningar, sitta PA Dataradering och
sedan valja Bekréfta.

Detta alternativ visar ocksa anvandaren ett BIOS-meddelande om att aterstélla BitLocker-

n kryptering. Det faktiska meddelandet visas vid omstart och ser ut s hér:En &ndring av
konfigurationen begdrdes for att Rensa den har datorns TPM (Trusted Platform
Module) VARNING: Rensning raderar information som ar lagrad pa TPM: Du kommer
att forloraalla skapade nycklar och tillgang till data krypterad av dessa
nycklar.Tryck F12 £0r att Rensa TPM.Tryck ESC att avvisa denna begaran om
andring och fortséatt
Valj F12 for att fortsatta utan att rensa enheten eller ESC for att avvisa denna andringsbegéaran
och fortsatta.

6. Valj Nasta for att fortsatta eller Avbryt for att avbryta.
7. Valj Aterstill for att fortsatta eller Avbryt for att avbryta.

Detta tar flera minuter. Nar det ar slutfért, Tobii Dynavox I-Serien kommer att starta om och menyn visas fér manuell
nyckelinmatning.

Ditt serienummer och din produktnyckel kommer att fyllas i automatiskt med din information. Du kan ocksa anvanda den
QR-kod du fick vid originalkdpet.

Valj alternativet Starta.
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6 Skotsel

6.1 Temperatur och luftfuktighet

6.1.1 Allman anvandning - driftstemperatur

Domaren Tobii Dynavox I-Serien ska férvaras i en torr miljé i rumstemperatur. Rekommenderat intervall f6r temperatur och
luftfuktighet for enheten ar foljande:

e  Omgivningstemperatur: 0°C till 35°C
e  Luftfuktighet: 10% till 95% (ingen kondens pa enheten)
e  Atmosfariskt tryck: 70 kPa till 106 kPa (525 mmHag till 795 mmHg)

6.1.2 Transport och lagring

Vid transport och lagring &r rekommenderat temperaturomrade och luftfuktighetsvarde for enheten foljande:

e Temperatur: -30°C till 70°C
e Luftfuktighet: 10% till 95% (ingen kondens pa enheten)
e Atmosfariskt tryck: 70 kPa till 106 kPa (375 mmHag till 795 mmHg)

Domaren Tobii Dynavox I-Serien ar varken vattentat eller helt vattentalig. Enheten bor inte forvaras under mycket fuktiga
eller pa annat satt vata forhallanden. Doppa inte enheten i vatten eller i nagon annan vétska. Var noga med att inte spilla
vatskor pa enheten, sarskilt vid kontaktomraden som saknar I/O-skydd.

Enheten ar registrerad som IP-klass 54.

n IP-klassen galler endast enheter med 1/0O-skydd pa plats. Adapterlage ar undantaget.

6.2 Rengoring av Tobii Dynavox I-Serien Enhet

Innan rengdring Tobii Dynavox |-Serien ska enheten stangas av och alla kablar dras ut. Domaren Tobii Dynavox I-Serien
ska rengoras efter varje anvandning med rengoringsprodukter av sjukhuskvalitet for forebyggande av smitta. Rengéring

far endast goras genom avtorkning. Torka endast av de yttre ytorna pa Tobii Dynavox I-Serien enheten och lat produkten
lufttorka eller folj torkinstruktionerna. Sprejprodukter som kan genomdranka enheten ska inte anvandas Tobii Dynavox |-
Serien eller lata fukt ta sig in i den.

6.3 Placering

Anvand endast de fasten som rekommenderats av din lokala aterforsaljare eller férsaljningsrepresentant och kontrollera
att de ar korrekt monterade och fastsatta i enlighet med anvisningarna. Placera inte enheten pa instabila och ojamna
underlag.

6.4 Transportera Tobii Dynavox I-Serien Enhet

Koppla bort alla kablar fran Tobii Dynavox I-Serien nar du bar enheten.

Nar du transporterar enheten for reparation, under resor eller nar den ska skickas ska originalfodralet och -emballaget
anvandas.

n Det rekommenderas att du behaller originalférpackningen till Tobii Dynavox I-Serien.

Om enheten behdver returneras till Tobii Dynavox for garantirelaterade arenden eller reparation ar det bra om
den skickas i originalférpackningen eller likvardig. De flesta transportféretag kraver minst 5 cm
férpackningsmaterial runt enheten.

Obs: P.g.a. gemensamma kommissionsférordningar maste allt fraktmaterial, inklusive lador, som skickas till
Tobii Dynavox kasseras.
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6.5 Kassera Tobii Dynavox I-Serien Enhet

Kassera inte Tobii Dynavox I-Serien enheten bland vanligt hushalls- eller kontorsavfall. Folj de lokala foreskrifterna for
kassering av elektrisk eller elektronisk utrustning.
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Bilaga A Support, garanti,
utbildningsresurser och
felsokning.

A1 Kundtjanst

Om du behdver hjalp kan du kontakta din lokala aterférsaljare eller den tekniska supporten pa Tobii Dynavox. For att du
ska fa hjalp sa snabbt som mgjligt bor du se till att ha din Tobii Dynavox I-Serien -enhet tillganglig samt, om mdgjligt, en
Internetanslutning. Du ska ocksa kunna uppge enhetens serienummer. Detta star pa baksidan av enheten.

Fot ytterligare produktinformation och andra supportresurser, ga till Tobii Dynavox webbsidan www.tobiidynavox.com.

A2 Garanti

Las Tillverkarens garanti som finns inkluderad i paketet.

Las denna anvandarmanualen noggrant innan du anvander enheten. Garantin &r bara giltig om enheten anvands i
enlighet med anvandarhandboken. Demonterar du Tobii Dynavox I-Serien enheten, upphdér garantin att galla.

n Det rekommenderas att du behaller originalférpackningen till Tobii Dynavox I-Serien.

Om enheten behover returneras till Tobii Dynavox for garantirelaterade arenden eller reparation ar det bra om
den skickas i originalférpackningen eller likvardig. De flesta transportféretag kraver minst 5 cm
férpackningsmaterial runt enheten.

Obs: P.g.a. gemensamma kommissionsférordningar maste allt fraktmaterial, inklusive Iador, som skickas till
Tobii Dynavox kasseras.

A3 Utbildningsmaterial

Ingen speciell utbildning kravs for séker och effektiv anvandning av de huvudsakliga funktionerna i Tobii
Dynavox I-Serien.

Tobii Dynavox erbjuder ett omfattande utbildningsmaterial for Tobii Dynavox I-Serien produkterna och relaterade
kommunikationsprodukter. Du finner dem pa Tobii Dynavox webbsidan www.tobiidynavox.com, inklusive Guider for att
komma igang, webbseminarer och Snabbguider. Domaren Tobii Dynavox I-Serien Snabbstartsmanualen levereras med
och finns sparad pa Tobii Dynavox I-Serien enheten.

A4 Felsokningsguide

A4 1 Om Tobii Dynavox |-Serien inte startar upp

Anslut stromférsérjningen och vanta ett par minuter sa att enheten hinner laddas innan du forsoker starta den igen.
Kontakta kundtjanst om enheten inte startar som den ska. Se A1 Kundtjénst for kontaktinformation.

A4.2 Utféra en tvingad avstangning av Tobii Dynavox |-Serien?

Hall ner strombrytaren pa enheten i 10 sekunder. Detta stinger av enheten oavsett vad den gor. Tryck sedan kort pa
strombrytarknappen igen sa startar enheten igen. Kontakta kundtjanst om enheten inte startar som den ska. Se A1
Kundtjénst for kontaktinformation.
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A5 Vad gor jag om statusindikatorn blinkar rott tre ganger nar jag
forsoker starta Tobii Dynavox I-Serien?

Anslut stromforsérjningen och vanta ett par minuter sa att enheten hinner laddas innan du forséker starta den igen.
Kontakta kundtjanst om enheten inte startar som den ska. Se A1 Kundtjdnst for kontaktinformation.
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Bilaga B Information om
overensstammelse

Tobii Dynavox |-Serien ar CE-markt, vilket visar pa 6verensstdmmelse med de grundldggande halso- och
sakerhetskrav som faststallts i EU-direktiven.

B1 FCC-deklaration

Denna enhet uppfyller kraven i del 15 i FCC-reglerna. Anvandning sker pa foljande tva villkor: (1) denna enhet far inte
orsaka skadliga stérningar, och (2) denna enhet maste klara eventuella stérningar, inklusive stdrningar som kan leda till
oonskade effekter pa driften.

Andringar som inte uttryckligen godkants av Tobii Dynavox kan upphéva anvéndarens rétt att anvanda
utrustningen enligt FCC-reglerna.

B1.1 For P15B-utrustning

Den har produkten har testats och konstaterats uppfylla kraven for digitala enheter av klass B enligt del 15 av FCC-
reglerna. Dessa gransvarden ar framtagna for att ge rimligt skydd mot skadlig stérning vid installation i bostad. Denna
utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och anvands enligt
anvisningarna, orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikation.

Det finns emellertid inga garantier foér att stérningar inte kan uppsta i en viss installation. Om utrustningen visar sig orsaka
skadliga storningar pa radio- eller TV-mottagningen, vilket kan faststéllas genom att utrustningen stangs av och slas pa
igen, ska anvandaren forsoka eliminera stérningarna genom att vidta en eller flera av foljande atgarder:

e Rikta om eller flytta mottagningsantennen.
e Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
e Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets &n den som mottagaren ar ansluten till.
e Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio- och TV-tekniker.
B1.2 For barbara enheter

FCC-uttalande om stralningsexponering:

1. Denna sandare far inte vara placerad eller anvandas tillsammans med nagon annan antenn eller sandare.

2. Denna utrustning uppfyller FCC:s stralningsgranser for en okontrollerad miljé. Denna enhet testades for typisk
handhallen anvandning med enheten ansluten med sidorna direkt mot anvandarens kropp. For fortsatt uppfyllande
av FCC:s regler for stralningsexponering ska du undvika direktkontakt med sandarantennen under sandning.

B2 Information om exponering for radiovagor och SAR (Specific
Absorption Rate)

Domaren Tobii Dynavox I-Serien enheten har testats och godkants som en medicinsk enhet enligt klass 1. For sadan har
medicinsk elektrisk utrustning méaste speciella féreskrifter uppfyllas avseende elektromagnetisk kompatibilitet (EMC), och
den maste darfor installeras och anvandas enligt informationen i den har anvandarmanualen.

Anvandning av andra kablar och tillbeh6r an de som tillhandahalls eller som ar integrerade i enheten kan
paverka EMC-prestandan.

SAR-gransen (Specific Absorbtion Rate, Specifik absorptionsnivad) som anges av FCC (i USA) och IC (i Kanada) ar 1,6 W/
kg som medeltal per 1 gram vavnadsmassa. | Europa/EU (CE-féreskrifter) galler 2,0 W/kg som medeltal per 10 gram
vavnadsmassa. Enheter, I-13 (FCC ID: W5M-GGi13), (IC ID 5534A-GGi13) och I-16 (FCC ID: W5M-GGi16), (IC ID
5534A-GGi16) har testats mot dessa SAR-granser sa att de uppfyller FCC/IC/CE RF-exponeringskraven.

Denna utrustning uppfyller FCC/IC/EU RF-stralningsgranserna for en okontrollerad miljo.
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Det hégsta SAR-vardet 1-13 for enheten ar 1,168 W/kg och for I-16 enheten 0,656 W/kg.

For att uppratthalla 6verensstdmmelse som en klass 1 medicinsk utrustning, maste kontakterna som anvands i
kombination med Tobii Dynavox I-Serien enheten uppfylla isoleringskraven i IEC/EN 60601-1 baserat pa 15V DC. Dessa
maste vara elektriskt flytande kontakter (ojordade kontakter).

B3 Deklaration fran Industry Canada
Obs!

(i) Enheten for drift i band 5150-5250 MHz ar endast avsedd for inomhusanvandning for att minska risken for potentiellt
skadlig stérning i mobila satellitsystem pa samma kanal;

(ii) Den maximailt tillatna antennférstarkningen fér enheter i banden 5250-5350 MHz och 5470-5725 MHz ska vara sadan
att utrustningen fortfarande uppfyller e.i.r.p.-gréansen;

(iii) Den maximalt tilldtna antennforstarkningen for enheter i band 5725-5850 MHz ska vara sadan att utrustningen
fortfarande uppfyller de angivna e.i.r.p.-grédnserna for punkt-till-punkt- och icke punkt-till-punktdrift sasom lampligt; och
(iv) Anvandare ska ocksa vara informerade om att hogeffektradar allokeras som primara anvandare (d.v.s. prioriterade
anvandare) av band 5250-5350 MHz och 5650-5850 MHz och att dessa radarsystem kan orsaka stérningar och/eller
skada pa LE-LAN-enheter.

Avertissement

(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur
afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux;

(i) le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350 MHz et de 5470 a 5725 MHz
doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e;

(iii) le gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande de 5725 a 5850 MHz) doit étre conforme a la
limite de la p.i.r.e. spécifiée pour I'exploitation point a point et I'exploitation non point a point, selon le cas;

(iv) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre avisés que les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés
utilisateurs principaux (c.-a-d., qu’ils ont la priorité) pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars
pourraient causer du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LANEL.

Denna enhet (IC ID: 5534A-GGi13) har testats enligt sakerhetskraven betraffande exponering for radiovagor (SAR) i RSS-
102 foér gransvarden for allmanheten (okontrollerad miljo) (1,6 W/Kg). Det hogsta SAR-vardet I-13 enheten 1,168 W/kg.
Denna enhet kan anvandas utan halsorisk pa ett minsta avstand av 0 cm mellan utrustningen och anvandarens kropp.

Denna enhet (IC ID: 5534A-GGi16) har testats enligt sdkerhetskraven betraffande exponering for radiovagor (SAR) i RSS-
102 foér gransvarden for allmanheten (okontrollerad miljo) (1,6W/Kg). Det hogsta SAR-vardet for [-16 enheten ar 0,656 W/
kg.. Denna enhet kan anvandas utan halsorisk pa ett minsta avstand av 0 cm mellan utrustningen och anvandarens kropp.

Ce dispositif (IC ID: 5534A-TDI110) a été testé aux exigences de sécurité pour I'exposition aux ondes radio (SAR) dans le
CNR-102 a le grand public (environnement non contrélé) des limites (1.6W/Kg). La valeur maximale mesurée de SAR
pour le I-13 dispositif est: 1,168 W/kg. . Ce dispositif peut étre exploité en toute sécurité avec un Ocm distance minimale
entre le matériel et les corps de I'utilisateur.

Ce dispositif (IC ID: 5534A-TDI110) a été testé aux exigences de sécurité pour I'exposition aux ondes radio (SAR) dans le
CNR-102 a le grand public (environnement non contrélé) des limites (1.6W/Kg). La valeur maximale mesurée de SAR
pour le I-16 dispositif est: 0,656 W/kg. . Ce dispositif peut étre exploité en toute sécurité avec un Ocm distance minimale
entre le matériel et les corps de I'utilisateur.

Denna digitala Klass B-apparat uppfyller kraven enligt den kanadensiska standarden ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB—003 du Canada.

Denna enhet uppfyller Industry Canadas krav for RSS-standard(er) som ar undantagna fran tillstandskrav. Anvandning
sker pa foljande tva villkor: (1) denna enhet far inte orsaka stérningar, och (2) denna enhet maste klara eventuella
stérningar, inklusive stérningar som kan géra att enheten inte fungerar som dnskat.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

48 | Bilaga B Information om 6verensstammelse Tobii Dynavox |-Serien Bruksanvisning v.1.0.2 - sv-SE



B4 CE-deklaration

Denna utrustning uppfyller kraven som ror elektromagnetisk kompatibilitet, de vasentliga skyddskraven enligt direktivet om
elektromagnetisk kompatibilitet (Electromagnetic Compatibility - EMC) 2014/30/EG om tillndrmning av medlemsstaternas
lagstiftning om elektromagnetisk kompatibilitet och radioutrustningsdirektivet (Radio Equipment Directive - RED) 2014/53/
EG for att uppfylla regleringen av radioutrustning och teleterminalutrustning.

B5 Direktiv och standarder

Domaren Tobii Dynavox I-Serien uppfyller féljande direktiv:

Medicindirektivet 93/42/EEG

Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU

EMC-direktivet (elektromagnetisk kompatibilitet) 2014/30/EU
Radioutrustningsdirektivet (RED) 2014/53/EU
RoHS2-direktivet 2011/65/EU

WEEE-direktivet 2012/19/EU

Reach-direktivet 2006/121/EG, 1907/2006/EC bilaga 17

ISO 14971:2007

ISO 13485:2016

Enheten har testats for att uppfylla IEC/EN 60601-1 Ed 3.1, IEC/EN 60950-1, ISO 14971:2007 och andra relevanta
standarder for avsedda marknader.
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Bilaga C

Datorenhetens driftlagen och
indikatorstatus

Tabell C.1 Datorenhetens driftlagen

ACPI (Advanced
Configuration and Power
Interface)

Beskrivning

SO0 (Arbetslage)

Normalt driftlage - Windows-sessionen kors.

Skarmens ljusstyrka dampas och stangs av efter en tids inaktivitet.

S3 (Strémsparlage)

Enheten ar i stromsparlage. Windows-sessionen sparas i RAM-minnet och kan snabbt
forsattas i SO-laget igen genom att:

1. Trycka pa strdmbrytaren

2. Trycka pa en knapp som ar ansluten till ett kontaktuttag som ar konfigurerad for att
sla pa enheten

3. Wake on Gaze (om det ar aktiverat)

Enheten forbrukar lite stréom i S3-laget. Fulladdade batterier (utan natadapter ansluten)
haller minst i 24 timmar i S3-laget.

Den kritiska batterinivan for Windows 6vervakas i S3-laget for att forhindra att batterierna
urladdas helt. Enheten gar in i S4-laget (vilolaget) om den kritiska nivan nas.

Efter en tids inaktivitet gar enheten automatiskt i vilolage (S4). Detta sker
genom att enheten startar ett 6gonblick och férsatts i vilolage.

S4 (Vilolage)

Enheten vilar. Windows-sessionen sparas pa harddisken och enheten sténgs av.
Sessionen kan forsattas S0-laget igen genom att:

1. Trycka pa strédmbrytaren
2. Trycka pa en knapp som &r ansluten till ett kontaktuttag som ar konfigurerad for att
sla pa enheten

S5
(Programvaruavstangning)

Windows ar avstangt. Enheten &r avstédngd. Batterier (som ej &r urladdade) och/eller
natadapter ansluten.

G3 (Mekanisk avstangning)

Alla strémkallor &r borttagna (inga batterier och ingen natadapter ansluten).

Tabell C.2 Strdomknappens driftslagen

Enhetsstatusar d)

Om strombrytaren ar aktiverad i detta tillstand
SO (Arbetslage) Normalt driftiage - Windows-sessionen kors.

Strdomknappen kommer att satta enheten i vantelage eller tvinga nedstangning.
S5 Enheten stdngs av och Windows kors inte langre.

(Programvaruavstangning)

Stréomknappen startar enheten och enheten startas i normalt driftsldge och Windows-
sessionen kors.
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Tabell C.3 Statusindikator

Beskrivning - Kriterier Kommentar
Farg Status
Batteriladdning Bla Ljus
Fulladdat batteri Grén Ljus
Batteriladdningen &r under Réd Blinkar tre (3) ganger Om batteriladdningen ar

kritisk niva

under kritisk niva startar
inte enheten. Ladda
batteriet i minst 10 minuter
innan du forsoker starta

enheten.
Tabell C.4 Indikator for pekskédrmsknappar
Beskrivni Kriterier K ¢
eskrivnin
g Farg Status ommentar
De fyra (4) indikatorerna for Vitt Av/lag/hdg

pekskarmsknappar

Statusen bestams av API
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Bilaga D

Tekniska specifikationer

D1 Standard Tobii Dynavox I-Serien

Standard Tobii Dynavox I-13 Tobii Dynavox I-16
Typ/modell 1-13 1-16
Skarm 13,3", LED-bakgrundsbelysning 15,6", LED-bakgrundsbelysning

Ljusstyrka: 300 Nit Ljusstyrka: 350 Nit

Skarmupplosning

1920 x 1080 bildpunkter (XGA)

Pekskarm

Projicerad kapacitiv pekskarm med Gorilla®-glas, multitouch med 10
berdringspunkter

Bakre skarm

480 x 128 bildpunkter

Matt (B x H x D) 34,3 x24,1x8,1,cm 39,1 % 26,9 x8,1,cm
13,5 x 9,5 x 3,2 tum 15,4 x 10,6 x 3,2 tum
Vikt 2,3kg 2,7kg
5,0 Ibs 6,0 Ibs
Hogtalare 2 x Hogtalare pa 10 W i sluten lada
Mikrofon 1 x Analog mikrofon
Processor Intel Core i5-7300U
RAM-minne 8 GB LPDDR4
Operativsystem Windows 10
Harddisk 256 GB, SATA-baserad SSD

Anslutningar

2 x USB 3.0 (aktuell grans 1500 mA)

2 x Kontaktuttag pa 3,5 mm (stiftlayout fér monokontakt: Hylsa = jordning,
Spets = signal)

1 x Horlursuttag (stereo) pa 3,5 mm med anslutningsavkanning
1x19VDCi 2,5/5,5 mm (stromkontakt)

Knappar

1 x Strombrytare
1 x Volym upp
1 x Volym ner

2 x Programmerbara

WLAN (valfritt)

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Bluetooth (valfritt)

Bluetooth 4.1

Stod for alla standardprofiler for Windows10 Bluetooth

IR-fjarrkontroll
(omgivningskontrollenhet)

Vishay TSMP77000

Staende lage: 1 x IR-filterfénster med 6 x IR-sdndardioder

Kamera

Ogonstyrningsenhet

Anvandarens kamera (baksidan) 8 MP, autofokus och blixt
Webbkamera (framsidan) 2 MP och fast fokus
Tobii IS5 Module

Forvantad livslangd

5ar

Batteriets driftstidi

~9h | ~8 h
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Standard

Tobii Dynavox I-13

Tobii Dynavox I-16

Typ/modell

1-13

1-16

Batteriets laddningstid

Max 5,4 h (0-100 %)

Skrivbordsstall

Inbyggt

Monteringssystem som stods

Tobii Dynavox -snabbkopplingsadapterplatta for Daessy och REHAdapt

Stromforsorjningsenhet

65 W AC-adapter

IP-klass

IP54
Galler endast enheter med I/O-skydd pa plats. Adapterlage ar undantaget.

IP22
| adapterlage.

i Inomhus med kontinuerligt kommunikation och med Blickstyrning om tillampligt. ~24 timmar vid optimal strémférbrukning.

D2 Surfplattans natadapter

Foremal Specifikation
Tillverkare FSP Group Inc.

Typ Pulserande natadapter
Modellera FSP065-DBCM1
Inspénning 100 till 240 VAC
Instrom (max) 1,0-20A

Infrekvens 50 till 60 Hz

Utstrom 343A
Markutspédnning 19,0 VDC

D3 Batteripack

Foremal

Specifikation

Kommentar

Batteriteknik

Uppladdningsbart litiumjonbatteripack
med kapacitetsmatare (SMBus v1.1)

Cell

8x Panasonic NCR18650GA

Batteripaketets kapacitet

95 Wh

Initial kapacitet for nytt batteripack

Nominell spanning

14,4Vdc, 6600mAh, 95,04Wh

Laddningstid

Max 5,4 h

Laddning frén 0 till 100 %

Livslangd 500 cykler Minst 75 % av den initiala kapaciteten
aterstar
Tillaten drifttemperatur 0-45°C, 45-85 % RH Laddning
-20-60 °C, 45-85 % RH Urladdning
Forvaringstemperatur -20-35°C, 45-85 % RH 1ar
-20-40 °C, 45-85 % RH 6 manader
-20-45°C, 45-85 % RH 1 manad
-20-50 °C, 45-85 % RH 1 vecka
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Foremal

Specifikation

Kommentar

Forvaringstidi

Max sex manader @ laddning =40 %

Foérvara inte batteripaket
med en laddningsniva pa
under 40 % under en langre
tid.

®

i Batteriet ska helst inte sitta i enheten om enheten inte kommer att anvandas pa 6 manader. Om batteriet tas ur kommer det inte att tdmmas lika

snabbt som nar det sitter i enheten.

D4 Ogonstyrningsenhet

Tekniska specifikationer

Tobii IS5 Module

Anvidndaravstand 45-85cm
Rorelsefrihet for huvudet?

@70cm 35x30cm
(Bredd x Hojd)

Placering

Avstand (fran skarmen) 45-85cm

Trackboxens storlek (bredd x hojd)

20x15-35x30cm

Trackboxens djup 40 cm
15,7 tum

Datahastighet 60 Hz

Anvandarkalibrering >99 %

0

(tidigare sparningskvalitet)

Detektera Gaze
Interaktion >30Hz

Maximal bildfrekvens for radata

90% foér 95 % av befolkningen2
90% for 95 % av befolkningen?

Blicknoggrannhet

Fo6r 95 % av befolkningen2 <1,71°
Blickprecision

For 95 % av befolkningen2 <0,79°
Maxhastighet vid huvudrorelser

Ogonposition 40 cm/s
Blickdata 10 cm/s
Max lutning av huvudet at sidan 25°
Max lutning héger/vanster/upp/ner 25°
Dataflode och datahastighet

Blickférdrojning 17 ms
Blickaterhamtning 50 ms
Montering Inbyggd
Stromforsorjningsenhet Inbyggd

1. Rorelsefrihet fér huvudet beskriver den volym framfér 6gonstyrningssystemet som anvandaren méaste ha minst ett 6ga inom. Siffrorna anges
parallellt/vinkelratt mot skarmytan, férutsatt att 6gonstyrningssystemet har en vinkel pa 20 grader mot skarmen.
2.  Siffrorna 6ver graden av noggrannhet och precision for en andel av befolkningen harrér fran omfattande tester av representanter for hela

befolkningen. Vi har anvant oss av hundratusentals diagnostiska bilder och utfort tester pa cirka 800 personer med olika férutsattningar, syn och
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etnicitet, med vardagligt damm, smuts eller flackar runt égonen, med 6gonen ur fokus, osv. Detta har resulterat i en mycket mer robust och
hdgpresterande 6gonstyrningsupplevelse och en klart mer realistisk representation av den verkliga bilden av hela befolkningen, inte bara i ett
matematiskt "idealiskt" scenario.

3. De "idealiska" siffrorna ar den tidigare standarden for matning av noggrannhet och precision, bade tidigare fran Tobii och fér narvarande fran
alla konkurrenter inom égonstyrning. Aven om "idealiska” siffror &r anvandbara fér att f& en allmén kénsla om relativ kvalitet och prestanda, &r
de inte tilldmpliga pa verkligheten pa samma satt som kvantitativa siffror dver graden av noggrannhet och precision fér en andel av befolkningen
baserade pa omfattande tester av representanter for hela befolkningen.
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Bilaga E Hogsta tillatha temperatur

Tabell E.1 HOgsta tillatna temperatur

Tillaten maximal temperatur for Tobii Dynavox I-Serien yttre ytor av metall som man Hogsta temperatur
troligen kommer i kontakt med °CI°F
Temperaturtroskel:

55/131

Tillaten temperatur pa utvandiga ytor

Tillaten temperatur pa utvandiga ytor i ett omrade som troligtvis inte kommer att vidréras, se

placering1 i Figur E.1 Temperaturgrdnsomrade, sida 56 for var du kan hitta dessa omraden. 60/140

C\amll - T - /Y

Figur E.1 Temperaturgransomrade

ROr inte omradet som anges i Figur E.1 Temperaturgrdnsomrade, sida 56 nar Tobii Dynavox |-Serien enheten ar
paslagen. Det specificerade omradet kan na temperaturer som vid langvarig hudkontakt kan leda till permanenta
kroppsskador. Vidta Iampliga sakerhetsatgarder for att undvika skador.

56 | Bilaga E Hogsta tillatna temperatur Tobii Dynavox I-Serien Bruksanvisning v.1.0.2 - sv-SE



Bilaga F Godkanda tillbehor

Beskrivning Modellera Tobii Dynavox Art.nr
Tobii Dynavox I-Serien Natadapter FSP065-DBCM1 12007159
(strdmférsorjningsenhet)

Batteripack TDG G1 12006939

Stall med justerbar bas 1-13/1-16 12006959

For information om de senast godkanda Tobii Dynavox Tillbehdren, besdk www.TobiiDynavox.com eller kontakta din lokala
Tobii Dynavox aterforsaljare.
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tobii dynavox

Copyright ©Tobii AB (publ). Alla produkter och tjanster erbjuds inte pa alla lokala marknader. Specifikationerna kan komma att &ndras utan férvarning. Alla andra varumarken tillhér sina respektive agare.

Support for din Tobii Dynavox-enhet

Fa hjalp online
Las den produktspecifika supportsidan for din Tobii Dynavox-enhet. Den innehaller uppdaterad information om fragor och tips & tricks som rér produkten. Hitta vara supportsidor online
pa: www. TobiiDynavox.com/support-training

Kontakta din 16sningskonsult eller aterforsaljare
Kontakta din I16sningskonsult pa Tobii Dynavox eller den auktoriserade aterforsaljaren om du har fragor om eller problem med din produkt. De kénner till din utrustning och ar bast
lampade att hjalpa dig med tips och 6vning. For kontaktuppgifter, se www. TobiiDynavox.com/contact
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